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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Diagram

SI= =N

A. Red wire — Fuse Box

B. Black wire — Ground

C. Yellow wire — ACC

D. Four types of fuse adapters (ATO, MINI, LP MINI, MICRO 2) x2
E. Type-C USB Dash Cam Hardwire Kit with 5 gears

F. Hardwire Kit Switch


http://www.alza.cz/EN/kontakt

Specifications

Name Description

Connector Type C USB

Input Voltage DC 12V-24V

Output Voltage 5V

Output Current 2.8A

Working Time 1 hour, 3 hours, 6 hours, 12 hours, 24 hours, always

12V vehicle: 11.6V, 11.9V, 12.2V, 12.5V
Low Voltage Protection

24V vehicle: 23.6V, 23.9V, 24.2V, 24.5V

Cable Length 14.8ft

Working Temperature -20.0°C to 60.0°C
Storage Temperature -20.0°Cto 70.0°C
Max wireless output <17dBm



Installation

Before installing, check the packing list for completeness and read this manual
thoroughly.

e The location and layout of the car fuse box and the type of fuse required may
vary depending on your vehicle’s model and manufacturing year.

o Refer to your vehicle’s manual for specific details.

Note: We recommend seeking professional installation to avoid errors.

Before Installing

Before starting the installation, make sure you have the following tools:
v Owner’s manual

v Fuse adapter

v Fuse puller

v Trim removal tool

v Double-sided tape

v Wire-cutting tool

v Stylus

v Multimeter

Important:

e These tools are not included in the packing list and must be purchased
separately.

o Fuse adapters may vary between vehicles. Always consult the vehicle
manufacturer or a professional auto parts installer to ensure compatibility.



Setting the Voltage and Timer

Refer to the power setup label on the product and configure the settings according to
your requirements.

Default Settings:
e Protection Voltage: 11.9V (12V vehicles) / 23.9V (24V vehicles)
o Dip Switch:
o Gears 1-2 — Low voltage protection setting

o Gears 3-5 — Timer settings

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM_
MODEL NO.: VPO1(II) |

FUSE TYPE: 4A/72V C C €

OUT PUT: 5V = 2.8A
IN PUT: 12/24V = MAX1.6A Made in China

Low voltage prntectinn setting Time Setting

11,6V | 23.6V III:I
11.9V | 23.9V t |+ ] 3] 3Hours |
122v/242v | 4] t | --l'l
125v/245v | 4] & | L] 4] 12Hours |
 Switch M: FF- 4

DipSwiich  ON-7 0 lll'.l




Example Setup:

If your vehicle's battery voltage is 12V and the protection voltage is set to 11.6V, with a
12-hour working time, the dip switch should be set as follows:
Tl

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM
MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C c € E

OUT PUT: 5V 2.8A
IN PUT: 12/24V ——- MAX1.6A Made in China

Low voltage protection setting Time Setting

| 3 | 4] 5 | Timesetting
| mevi2zev | 1] 1
1.9V [ 23.9V
iz.zv':zai.zv i | T @ t ]3] 4] 6Hours |
| 126v/245v ] 4 | 3 ---

24H
DipSwitch ON:t OFF: & S
Always




Locate the Fuse Box

The fuse control box contains multiple fuses for various vehicle functions, including the

cigarette lighter, interior lights, and car stereo.
To locate the fuse box in your vehicle, refer to your owner’s manual.

[ —SmA | " 9" l."‘sﬁ':'
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Connecting the Fuse Wires

Crimping the Wires
e Connect the red and yellow wires to the Add-A-Fuse adapter.

e Ensure a secure crimp connection before proceeding.




Connecting the Red Wire to the Power Fuse
e Identify the 12V-30V rated power fuse in the fuse panel.

e This fuse typically powers appliances or reading lights and remains active even
when the ignition is off.

e Once identified, connect the red wire to this power fuse.

Connecting the Yellow ACC Wire

o Attach the yellow wire to the ACC fuse.

Note:

1. If the ACC fuse slot does not match the provided fuse socket, you can cut off the
socket and manually wrap the yellow wire around the ACC fuse socket, then

insert it into the fuse box.

2. If the ACC signal wire is connected to a constant power source in the fuse box,
the power supply will only shut off according to the protection voltage settings.
This may prevent the timing function from working properly.



Connecting the Black Ground Wire
e Secure the black wire (GND) under a metal bolt or screw in your vehicle.

e Ensure a solid ground connection for proper functionality.
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Testing Your Installation

Follow these steps to ensure the dash cam is installed correctly:

e Power on the dash cam

o Plug the Type-C connector into the dash cam.

o Start the vehicle’s ignition and wait for the dashcam to turn on.

o Check parking mode functionality
o Turn off the vehicle and remove the key.

o Verify whether the dash cam shuts down or switches to parking mode.

o Restart the vehicle

o Turn theignition back on and check if the dash cam starts recording
automatically.

o If all steps are successful, the ACC circuit and wiring installation have
passed the test.

Routing the Power Cable

(D Concealing the Power Cable
e Route the power cable neatly around the windshield.

e Tuck it under the trim to keep it hidden and secure.

(2 Storing Excess Cable in the Fuse Box
e Tie the extra cable and place it inside the fuse box.

e Position the switch in an accessible location for easy adjustments.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive(s): Directive No. 2014/30/EU

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zarizeni jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
http://www.alza.cz/kontakt

Diagram

A. Cerveny vodi¢— Pojistkové skfitika

B. Cerny vodi¢— Uzemnéni

C. Zluty vodi¢— ACC

D. Ctyfi typy pojistkovych adaptér(i (ATO, MINI, LP MINI, MICRO 2) x2
E. Sada kabel( USB Dash Cam Type-C s 5 prevodovkami

F. Hardwire Kit Switch
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Specifikace

Nazev Popis
Konektor USB typu C
Vstupni napéti DC 12V-24V
Vystupni napéti 5V
Vystupni proud 2.8A

Pracovni doba

1 hodina, 3 hodiny, 6 hodin, 12 hodin, 24 hodin, vzdy

Ochrana pred nizkym
napétim

12Vvozidlo: 11,6V, 11,9V, 12,2V, 12,5V

24V vozidlo: 23,6 V, 239V, 24,2V, 24,5 V.

Délka kabelu

14,8 stopy

Pracovni teplota

-20,0 °Caz 60,0 °C

Teplota skladovani

-20,0°Caz70,0 °C

Maximalni bezdratovy
vykon

<17dBm
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Instalace

Pred instalaci zkontrolujte Uplnost baleni a dikladné si prectéte tuto prirucku.

e Umisténi a usporadani pojistkové skrifiky automobilu a typ potfebnych pojistek se
mUze liSit v zavislosti na modelu a roku vyroby vaseho vozidla.

e Konkrétni informace naleznete v pFirucce k vozidlu.

Poznamka: Abyste se vyhnuli chybam, doporucujeme vyhledat odbornika na instalaci.

Pred instalaci

PFed zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate nasledujici nastroje:
v Navod k obsluze

v pojistkovy adaptér

v stahovak pojistek

v Nastroj na odstranéni oblozeni

v oboustrannou pasku

v Nastroj na stfihani vodicu

v Stylus

v Multimetr

DulezZité:
o Tyto nastroje nejsou soucasti baleni a je nutné je zakoupit zvlast.

o Pojistkové adaptéry se mohou u rtznych vozidel liSit. Kompatibilitu vzdy konzultujte
s vyrobcem vozidla nebo s profesionalnim montaznim technikem autodilt.
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Nastaveni napéti a Casovace

Podivejte se na Stitek s nastavenim napajeni na vyrobku a nakonfigurujte nastaveni
podle svych poZadavkd.

Vychozi nastaveni:

e Ochranné napéti: 11,9V (12V vozidla) / 23,9 V (24V vozidla)
o PFepinac:

o Rychlosti 1-2— Nastaveni ochrany proti nizkému napéti

o Rychlostni stupné 3-5— Nastaveni Casovace

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM__

MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C C €

OUT PUT: 5V = 2.8A
IN PUT: 12/24V = MAX1.6A Made in China

Low voltage prntectinn setting Time Setting

116V 23.6V n
11.9V [ 23.9V | 4 | S8Hours
12.2V ] 24.2V | 4 | 6Hours |
125V | 24.5V 1| 4] 12Hours |
DipSwitch OM: T OFF: & -““

| 4 |t ] s ] Aways
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P¥iklad nastaveni:

Pokud je napéti baterie vaseho vozidla 12 V a ochranné napéti je nastavenona 11,6 Vs

12hodinovou pracovni dobou, mél by byt pFfepina€ nastaven takto:
Tl

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM
MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C c € E

OUT PUT: 5V 2.8A
IN PUT: 12/24V ——- MAX1.6A Made in China

Low voltage protection setting Time Setting

| 3 | 4] 5 | Timesetting
| mevi2zev | 1] 1
1.9V [ 23.9V
iz.zv':zai.zv i | T @ t ]3] 4] 6Hours |
| 126v/245v ] 4 | 3 ---

24H
DipSwitch ON: T OFF:. 4
Always
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Vyhledani pojistkové skrinky

v

Pojistkova skFifika obsahuje nékolik pojistek pro rtizné funkce vozidla, véetné
zapalovace cigaret, vnitfnich svétel a autoradia.

Informace o umisténi pojistkoveé skFiriky ve vasem vozidle naleznete v navodu k
obsluze.

PFipojeni pojistkovych vodi€l
Krimpovani vodict
o Pripojte €erveny a Zluty vodic k adaptéru Add-A-Fuse.

e Pred pokracovanim zajistéte bezpecné krimpovani.
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Pripojeni €erveného vodice k pojistce napajeni

e Zjistéte, zda je v pojistkovém panelu pojistka napajeni s jmenovitym napétim
12V-30V.

e Tato pojistka obvykle napdji spotfebice nebo Cteci lampicky a zlstava aktivni i pfi
vypnutém zapalovani.

o Poidentifikaci pFipojte €erveny vodic k této pojistce napajeni.

Pfipojeni Zlutého vodice ACC
e Pripojte Zluty vodic k pojistce ACC.
Poznamka:

1. Pokud slot pro pojistku ACC neodpovida dodané pojistkové patici, mUZete patici
odFiznout a Zluty vodic rucné omotat kolem patice pro pojistku ACC a poté jej vloZit

v

do pojistkové skrifky.

2. Pokud je signalni vodic¢ ACC pfipojen ke zdroji stalého napajeni v pojistkové skrince,
vypne se zdroj pouze podle nastaveni ochranného napéti. To m{ze zabranit
spravnému fungovani funkce €asovani.

20



Pripojeni €erného uzemnovaciho vodice
e Zajistéte €erny vodic (GND) pod kovovym Sroubem nebo vrutem ve vozidle.

e Pro spravnou funkZnost zajistéte pevné uzemnéni.

21



Testovani instalace

Postupujte podle nasledujicich krokd, abyste zajistili spravnou instalaci autokamery:
e Zapnuti palubni kamery

o Zapojte konektor Type-C do palubni kamery.

o Nastartujte vozidlo a pockejte, az se zapne palubni kamera.

o Kontrola funkénosti parkovaciho reZzimu

o Vypnéte vozidlo a vyjméte klicek.

o Zkontrolujte, zda se autokamera vypne nebo prepne do parkovaciho reZimu.
e Restartujte vozidlo

o Zapnéte zapalovani a zkontrolujte, zda se automaticky spusti zaznam z palubni
kamery.

o Pokud jsou vSechny kroky uspésné, obvod ACC a instalace kabelaZe prosly testem.

Vedeni napajeciho kabelu

(D Ukryti napajeciho kabelu
e Napajeci kabel vedte uhledné kolem €elniho skla.

e ZastrCte jej pod obloZeni, aby byl skryty a bezpecny.

.

(2 UloZeni prebyteéného kabelu v pojistkové skFifice

o Prebytecny kabel svazte a umistéte do pojistkové skrinky.

e Umistéte spinac na pristupné misto pro snadné nastaveni.

22



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:
2014/30/EU

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:

http://www.alza.sk/kontakt

Schéma

A. Cerveny vodi¢— Poistkova skrinka

B. Cierny vodi¢— Uzemnenie

C. ZIty vodi¢— ACC

D. Styri typy poistkovych adaptérov (ATO, MINI, LP MINI, MICRO 2) x2
E. Suprava USB Dash Cam Hardwire Kit s 5 prevodovymi stupnami

F. Hardwire Kit Switch

25
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Specifikacia

Nazov Popis
Konektor USB typu C
Vstupné napdtie DC12V-24V
Vystupné napatie 5V

Vystupny prad 2,8A

Pracovny cas

1 hodina, 3 hodiny, 6 hodin, 12 hodin, 24 hodin, vzdy

Nizkonapatova ochrana

12 Vvozidlo: 11,6 V, 11,9V, 12,2V, 12,5V

24 Vvozidlo: 23,6 V, 23,9V, 24,2V, 245V

DiZka kabla

14,8 stép

Pracovna teplota

-20,0 °Caz 60,0 °C

Teplota skladovania

-20,0°Caz70,0 °C

Maximalny bezdrotovy
vykon

<17 dBm

26



InStalacia

Pred inStalaciou skontrolujte kompletnost baliaceho zoznamu a dbékladne si preditajte
tuto prirucku.

o Umiestnenie a usporiadanie poistkovej skrinky vozidla a typ potrebnych poistiek sa
moze liSit v zavislosti od modelu a roku vyroby vasho vozidla.

e Konkrétne informacie najdete v prirucke k vozidlu.

Poznamka: odporucame vyhladat odbornika na inStalaciu, aby sa prediSlo chybam.

Pred inStalaciou

Pred zacatim inStalacie sa ubezpecte, ze mate k dispozicii nasledujuce nastroje:
v Navod na obsluhu

v Poistkovy adaptér

v Vytahovac poistiek

v Nastroj na odstranenie obloZenia

v Obojstrannu pasku

v Nastroj na strihanie kablov

v Stylus

v Multimeter

DolezZité:
e Tieto nastroje nie su sucastou obsahu balenia a je potrebné ich zakupit samostatne.

e Poistkové adaptéry sa mdzu v jednotlivych vozidlach lisit. Kompatibilitu vzdy
konzultujte s vyrobcom vozidla alebo s profesionalnym montérom autodielov.
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Nastavenie napatia a Casovaca

Pozrite si Stitok s nastavenim napajania na vyrobku a nakonfigurujte nastavenia podla
svojich poziadaviek.

Predvolené nastavenia:

e Ochranné napatie: 11,9V (12 Vvozidla) / 23,9V (24 V vozidla)
e Ponorny prepinac:

o Prevody 1 - 2— Nastavenie ochrany proti nizkemu napatiu

o Prevody 3 - 5— Nastavenia ¢asovaca

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM__

MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C C €

OUT PUT: 5V = 2.8A
IN PUT: 12/24V = MAX1.6A Made in China

Low voltage prntectinn setting Time Setting

116V 23.6V n
11.9V [ 23.9V | 4 | S8Hours
12.2V ] 24.2V | 4 | 6Hours |
125V | 24.5V 1| 4] 12Hours |
DipSwitch OM: T OFF: & -““

| 4 |t ] s ] Aways
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Priklad nastavenia:

Ak je napatie batérie vasho vozidla 12 V a ochranné napatie je nastavené na 11,6 Vs 12-

hodinovym pracovnym €asom, prepina€ by mal byt nastaveny takto:
Tl

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM
MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C c € E

OUT PUT: 5V 2.8A
IN PUT: 12/24V ——- MAX1.6A Made in China

Low voltage protection setting Time Setting

| 3 | 4] 5 | Timesetting
| mevi2zev | 1] 1
1.9V [ 23.9V
iz.zv':zai.zv i | T @ t ]3] 4] 6Hours |
| 126v/245v ] 4 | 3 ---

24H
DipSwitch ON:t OFF: & S
Always
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Vyhladanie poistkovej skrinky

Poistkova skrinka obsahuje viacero poistiek pre rézne funkcie vozidla vratane
zapalovaca cigariet, interiérovych svetiel a autoradia.
Ak chcete najst poistkovu skrinku vo vasom vozidle, pozrite si navod na obsluhu.

Pripojenie poistkovych vodicov

Krimpovanie drétov
e Pripojte €erveny a Zlty vodi€ k adaptéru Add-A-Fuse.

e Pred pokraovanim sa ubezpecte, Ze je spoj bezpecne zovrety.
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Pripojenie €erveného vodica k poistke napajania

o ldentifikujte vykonovu poistku s menovitym napatim 12V - 30 V v poistkovom
paneli.

e Tato poistka zvycajne napaja spotrebice alebo svetla na Citanie a zostava aktivna, aj
ked je zapalovanie vypnuté.

o Poidentifikacii pripojte €erveny vodic k tejto poistke napajania.

Pripojenie Zltého vodica ACC
e Pripojte Zlty vodic k poistke ACC.
Poznamka:

1. Ak slot na poistku ACC nezodpoveda dodanej poistkovej zasuvke, mbzete
zasuvku odrezat a rucne omotat Zlty vodi€ okolo zasuvky na poistku ACC a potom
ho vlozit do poistkovej skrinky.

2. Ak je signalny vodi¢ ACC pripojeny k zdroju konStantného napajania v
poistkovej skrinke, napajanie sa vypne len podla nastavenia ochranného napatia. To
moze zabranit spravnemu fungovaniu funkcie €asovania.
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Pripojenie ¢Cierneho uzemnovacieho vodica
« Cierny vodi¢ (GND) upevnite pod kovovi skrutku alebo skrutku vo vozidle.

e Pre spravnu funkcnost zabezpecte pevné uzemnenie.
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Testovanie inStalacie

Postupujte podla tychto krokov, aby ste sa uistili, Ze je autokamera spravne
nainstalovana:

o

Zapnutie palubnej kamery

Zapojte konektor typu C do autokamery.

Zapnite zapalovanie vozidla a pockajte, kym sa zapne palubna kamera.

Kontrola funkénosti parkovacieho reZzimu

Vypnite vozidlo a vyberte kIUc.

Skontrolujte, ¢i sa autokamera vypne alebo prepne do parkovacieho reZimu.
ReStartujte vozidlo

Zapnite zapalovanie a skontrolujte, ¢i sa autokamera automaticky spusti nahravanie.

Ak su vSetky kroky Uspesné, obvod ACC a inStalacia kabelaZe presli testom.

Vedenie napajacieho kabla

(D Zakrytie napajacieho kabla

Napajaci kabel vedte uhladne okolo €elného skla.

Zastrcte ho pod obloZenie, aby bol skryty a bezpecny.

(2) UloZenie prebyto&ného kabla v poistkovej skrinke

Prebytocny kabel zviazte a umiestnite ho do poistkovej skrinky.

Spinac umiestnite na pristupné miesto, aby sa dal l[ahko nastavit.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky nasledujlcich smernic Eurépskej Gnie: Smernica
¢. 2014/30/EU

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoreé
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszdnjuk, hogy megvasarolta termékinket. Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, Iatogasson el
ugyfélszolgalati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

Abra

A. Piros vezeték— biztositékdoboz

B. Fekete vezeték— Foldelés

C. Sarga vezeték— ACC

D. Négyféle biztositékadapter (ATO, MINI, LP MINI, MICRO 2) x2
E. C tipusu USB Dash Cam Hardwire Kit 5 sebességvaltéval

F. Hardwire Kit kapcsolo
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Mulszaki adatok

Név Leiras
Csatlakozé C tipusu USB
Bemeneti fesziiltség DC 12V-24V
Kimeneti fesziltség 5V

Kimeneti aram 2.8A

Munkaid6

1 6ra, 3 6ra, 6 6ra, 12 6ra, 24 6ra, mindig

Alacsony fesziltségii
védelem

12V-o0s jarma: 1.6V, 11.9V, 12.2V, 12.5V

24V-os jarmu: 24.2V, 24.5V

Kabel hossza

14.8ft

Munkahomérséklet

-20,0°C és 60,0°C kozott

Tarolasi hdmérséklet

-20,0°C és 70,0°C kozott

Maximalis vezeték
nélkiili kimenet

<17dBm
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Telepités

Telepités el6tt ellendrizze a csomagolasi lista teljességét, és alaposan olvassa el ezt a
kézikonyvet.

e Az auté biztositékdobozanak helye és elrendezése, valamint a szikséges
biztositék tipusa a jarmd modelljétdl és gyartasi évétdl figgden valtozhat.

e Akonkrét részletekért olvassa el a jarmii kézikényvét.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a hibak elkertlése érdekében keressen fel szakembert.

Telepités el6tt

A telepités megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdél, hogy a kdvetkezd eszkdzokkel
rendelkezik:

v Hasznalati utmutaté

v biztositék-adapter

v biztositékhuzo

v Véddszerszam

v Kétoldalas ragasztészalag

v Vezetékvago szerszam

v Stylus

v Multiméter

Fontos:
o Ezek nem szerepelnek a csomagolasi listan, és kulon kell megvasarolni Oket.

e Abiztositékadapterek jarmUvenként eltérdek lehetnek. A kompatibilitas
biztositasa érdekében mindig konzultaljon a jarmi gyartéjaval vagy egy
professzionalis autéalkatrész-szereldvel.
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A feszultség és az id6zit6 beallitasa

Tekintse meg a terméken talalhaté tapbeallitasi cimkét, és konfiguralja a beallitasokat
az On igényeinek megfeleléen.

Alapértelmezett beallitasok:
o Védéfeszultség: 11,9V (12V-os jarmivek) / 23,9V (24V-0s jarmUvek)
o Dip-kapcsolé:
o Pozici6 1-2— Alacsony feszultségveédelmi beallitas

o Pozicié 3-5— |d6zit6 bedllitasai

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM__

MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C C €

OUT PUT: 5V = 2.8A
IN PUT: 12/24V = MAX1.6A Made in China

Low voltage prntectinn setting Time Setting

116V 23.6V n
11.9V [ 23.9V | 4 | S8Hours
12.2V ] 24.2V | 4 | 6Hours |
125V | 24.5V 1| 4] 12Hours |
DipSwitch OM: T OFF: & -““

| 4 |t ] s ] Aways
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Példa beallitasra:

Ha a jarm( akkumulatoranak feszultsége 12V, és a védelmi feszultség 11,6 V-ra van

beallitva, 12 éras tizemiddvel, a dip-kapcsolot a kovetkezdképpen kell beallitani:
Tl

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM
MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C c € E

OUT PUT: 5V 2.8A
IN PUT: 12/24V ——- MAX1.6A Made in China

Low voltage protection setting Time Setting

| 3 | 4] 5 | Timesetting
| mevi2zev | 1] 1
1.9V [ 23.9V
iz.zv':zai.zv i | T @ t ]3] 4] 6Hours |
| 126v/245v ] 4 | 3 ---

24H
DipSwitch ON:t OFF: & S
Always
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A biztositékdoboz megtalalasa

A biztositék vezérlédoboz tobb biztositékot tartalmaz a jarmd kulénb6z6 funkcidihoz,
beleértve a szivargyujtét, a belsd vilagitast és az autéhifit.

A jarmUvében talalhato biztositékvezérld doboz helyének meghatarozasahoz olvassa el
a hasznalati utmutatoét.

A biztositékvezetékek csatlakoztatasa

A huzalok krimpelése

o Csatlakoztassa a piros és sarga vezetéket az Add-A-Fuse adapterhez.

o Afolytatas el6tt gy6z8djon meg a biztonsagos krimpelésrdl.
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A piros vezeték csatlakoztatasa a halézati biztositékhoz
e Hatarozza meg a 12V-30V névleges halézati biztositékot a biztositéktablaban.

e Ez abiztositék altalaban a készulékek vagy az olvasdlampak aramellatasat
biztositja, és akkor is aktiv marad, ha a gyujtas ki van kapcsolva.

e Miutan azonositotta, csatlakoztassa a piros vezetéket ehhez a biztositékhoz.

A sarga ACC vezeték csatlakoztatasa
e Csatlakoztassa a sarga vezetéket az ACC biztositékhoz.
Megjegyzés:

1. Ha az ACC biztositék foglalata nem illeszkedik a mellékelt biztositék foglalatahoz,
akkor vagja le a foglalatot, és kézzel tekerje a sarga vezetéket az ACC
biztositék foglalata koré, majd helyezze be a biztositékdobozba.

2. Ha az ACC jelzbvezeték a biztositékdobozban Iévd allandé aramforrashoz van
csatlakoztatva, a tapegység csak a védelmi feszultség beallitasainak megfelel6en

”_r

kapcsol ki. Ez megakadalyozhatja az id6zité funkcié megfelel6 miikodését.
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A fekete foldeld vezeték csatlakoztatasa
o Afekete vezetéket (GND) rogzitse a jarmlvéeben egy fémcsavar vagy csavar ala.

o A megfelel6 mikddéshez biztositsa a szilard foldelési kapcsolatot.
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A telepités tesztelése

Kdvesse az aldbbi [épéseket a miszerfali kamera helyes beszerelésének biztositadsahoz:
o Kapcsolja be a miiszerfali kamerat
o Csatlakoztassa a Type-C csatlakozét a miszerfali kamerahoz.

o Inditsa be a jarmi gyuajtasat, és varja meg, amig a m(szerfali kamera
bekapcsol.

o Parkolasi izemméd mikédésének ellendrzése
o Kapcsolja ki a jarmUvet, és hdzza ki a kulcsot.

o Ellendrizze, hogy a mUszerfali kamera kikapcsol-e vagy parkolasi
tizemmédba kapcsol-e.

e Inditsa Gjra a jarmivet

o Kapcsolja vissza a gyujtast, és ellendrizze, hogy a miszerfali kamera
automatikusan elinditja-e a felvételt.

o Haminden lépés sikeres, akkor az ACC aramkor és a kabelezés
telepitése atment a teszten.

A tapkabel elvezetése
(D A tapkabel elrejtése

e Vezesse a tapkabelt szépen a szélvédé korul.

o Tegye a diszités ald, hogy rejtve és biztonsagban maradjon.

(2 A felesleges kabel tarolasa a biztositékdobozban
e Kosse 0ssze a plusz kabelt, és helyezze a biztositékdobozba.

e A kapcsoloét a konnyd beallitads érdekében helyezze elérhet helyre.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalodasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkezd eurdpai unids iranyelv(ek) jogi kdvetelményeinek:
2014/30/EU iranyelv

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19/EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni
az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatosaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Diagramm

A. Rotes Kabel— Sicherungskasten

B. Schwarzes Kabel— Masse

C. Gelbes Kabel— ACC

D. Vier Typen von Sicherungsadaptern (ATO, MINI, LP MINI, MICRO 2) x2
E. USB-C Dash Cam Hardwire Kit mit 5 Gangen

F. Hardwire Kit Schalter
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Spezifikationen

Name Beschreibung

Anschluss USB-C

Eingangsspannung DC 12V-24V

Ausgangsspannung 5V

Ausgangsstrom 2.8A

Arbeitszeiten 1 Stunde, 3 Stunden, 6 Stunden, 12 Stunden, 24

Stunden, immer

Niederspannungsschutz 12V Fahrzeug: 11,6V, 11,9V, 122V, 125V

24V-Fahrzeug: 23.6V, 23.9V, 24.2V, 24.5V

Lange des Kabels 14.8ft
Arbeitstemperatur -20,0°C bis 60,0°C
Lagertemperatur -20,0°C bis 70,0°C
Maximale drahtlose <17dBm
Leistung

48



Einrichtung

Prafen Sie vor der Installation die Packliste auf Vollstandigkeit und lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch.

e Die Lage und der Aufbau des Sicherungskastens sowie die Art der benétigten
Sicherungen koénnen je nach Fahrzeugmodell und Baujahr variieren.

e Nahere Informationen finden Sie im Handbuch lhres Fahrzeugs.

Hinweis: Wir empfehlen eine professionelle Installation, um Fehler zu vermeiden.

Vor der Installation

Vergewissern Sie sich vor Beginn der Installation, dass Sie Uber die folgenden
Werkzeuge verfugen:

v Benutzerhandbuch

v Adapter fur Sicherungen

v Abzieher fur Sicherungen

v Werkzeug zum Entfernen der Zierleisten

v Doppelseitiges Klebeband

v Werkzeug zum Schneiden von Drahten

v Taststift

v Multimeter

Wichtig:

e Diese Werkzeuge sind nicht in der Packliste enthalten und mussen separat
erworben werden.

e Sicherungsadapter kdnnen von Fahrzeug zu Fahrzeug unterschiedlich sein.
Wenden Sie sich immer an den Fahrzeughersteller oder einen professionellen
Autoteileinstallateur, um die Kompatibilitat sicherzustellen.
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Einstellen der Spannung und des Timers

Schauen Sie auf dem Etikett fur die Stromversorgungseinstellungen auf dem Gerat
nach und konfigurieren Sie die Einstellungen entsprechend lhren Anforderungen.

Standardeinstellungen:
e Schutzspannung: 11,9V (12V Fahrzeuge) / 23,9V (24V Fahrzeuge)
e Dip-Schalter:
o Gange 1-2— Einstellung Unterspannungsschutz

o Gange 3-5— Timer-Einstellungen

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM__

MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C C €

OUT PUT: 5V = 2.8A
IN PUT: 12/24V = MAX1.6A Made in China

Low voltage prntectinn setting Time Setting

116V 23.6V n
11.9V [ 23.9V | 4 | S8Hours
12.2V ] 24.2V | 4 | 6Hours |
125V | 24.5V 1| 4] 12Hours |
DipSwitch OM: T OFF: & -““

| 4 |t ] s ] Aways
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Beispiel-Setup:

Wenn die Batteriespannung lhres Fahrzeugs 12 V betragt und die Schutzspannung auf
11,6 V bei einer Betriebsdauer von 12 Stunden eingestellt ist, sollte der Dip-Schalter
wie folgt eingestellt werden:

Tl

HARDWIRE KIT FOR DASHCAM
MODEL NO.: VPO1(II)

FUSE TYPE: 4A/72V C c € E

OUT PUT: 5V 2.8A
IN PUT: 12/24V ——- MAX1.6A Made in China

Low voltage protection setting Time Setting

Totgeseting | 1| 2 W 3 | 4| 5 | tmesetng
ll- |t [t ] t] tHour
119v1239v [t |+ ] 4] 3Hours |

2.2V 242V [t | 3] 3| 6Hours |
12.5V [ 24.5V -- ---

24H
DipSwitch ON:t OFF: & ol
Always
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Suchen Sie den Sicherungskasten

Der Sicherungskasten enthalt mehrere Sicherungen fur verschiedene
Fahrzeugfunktionen, z. B. fur den Zigarettenanzinder, die Innenbeleuchtung und

das Autoradio.
Wo sich der Sicherungskasten in lhrem Fahrzeug befindet, entnehmen Sie bitte der

Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

AnschlieBen der Sicherungsdrahte

Vorbereitung
e Schlie3en Sie die roten und gelben Drahte an den Add-A-Fuse-Adapter an.

e Achten Sie auf eine sichere Crimpverbindung, bevor Sie fortfahren.

52



AnschlieBen des roten Kabels an die Netzsicherung
e Ermitteln Sie die 12 V-30 V-Netzsicherung in der Sicherungstafel.

e Diese Sicherung versorgt normalerweise Gerate oder Leselampen und bleibt
auch bei ausgeschalteter ZUndung aktiv.

e Schlie3en Sie dann das rote Kabel an diese Sicherung an.

AnschlieBen des gelben ACC-Kabels
e Schliel3en Sie das gelbe Kabel an die ACC-Sicherung an.
Anmerkung:

1. Wenn der Steckplatz fur die ACC-Sicherung nicht mit dem mitgelieferten
Sicherungssockel Ubereinstimmt, konnen Sie den Sockel abschneiden und den
gelben Draht von Hand um den ACC-Sicherungssockel wickeln und ihn dann
in den Sicherungskasten einfuhren.

2. Wenn das ACC-Signalkabel an eine konstante Stromquelle im Sicherungskasten
angeschlossen ist, schaltet sich die Stromversorgung nur entsprechend den
Schutzspannungseinstellungen ab. Dies kann dazu fuhren, dass die
Zeitschaltfunktion nicht richtig funktioniert.

53



AnschlieBen des schwarzen Erdungskabels

Befestigen Sie das schwarze Kabel (GND) unter einem Metallbolzen oder einer
Schraube in Ihrem Fahrzeug.

Achten Sie auf eine solide Masseverbindung, um eine einwandfreie Funktion zu

gewahrleisten.
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Testen lhrer Installation

Befolgen Sie diese Schritte, um sicherzustellen, dass die Dashcam richtig installiert ist:
e Schalten Sie die Dashcam ein
o SchlieBen Sie den Typ-C-Stecker an die Dashcam an.

o Schalten Sie die Zundung des Fahrzeugs ein und warten Sie, bis sich die
Dashcam einschaltet.

e Prifen Sie die Funktionalitat des Parkmodus
o Schalten Sie das Fahrzeug aus und ziehen Sie den Schlussel ab.

o Uberprifen Sie, ob sich die Dashcam ausschaltet oder in den
Parkmodus wechselt.

e Starten Sie das Fahrzeug neu

o Schalten Sie die ZUndung wieder ein und prufen Sie, ob die Dashcam
automatisch mit der Aufzeichnung beginnt.

o Wenn alle Schritte erfolgreich waren, haben der ACC-Stromkreis und die
Verkabelung die Prifung bestanden.

Verlegung des Netzkabels

(D Verstecken des Netzkabels

e FUhren Sie das Netzkabel sauber um die Windschutzscheibe herum.

e Verstecken Sie es unter der Verkleidung, um es zu verstecken und zu sichern.

(2 Aufbewahrung iiberschiissiger Kabel im Sicherungskasten

e Binden Sie das zusatzliche Kabel zusammen und legen Sie es in den
Sicherungskasten.

e Bringen Sie den Schalter an einer gut zuganglichen Stelle an, damit er leicht
eingestellt werden kann.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinie(n)
der Europaischen Union: Richtlinie Nr. 2014/30/EU

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch die
unsachgemalle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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